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velle favenr; car 'l était possible d’obtenir nuan orédit sur
les mérites d'une entreprise avec une conceesion de 6,400
acres mille 4 81 Uacre, le crédit devint justement de $6,400
par mille plus fort lorsque lo 81 fut retranché. Dans ces
circonstances, 'honorable député de Toronto-Ouest (M.
Beaty) en sa qualité de président de la compagnie, insista
auprés du premier ministre pour qu’ils reconnussent les
droits ou les prétentions de sa compagnie—~je puis dire sa
compagmne, jo pense, dans un sens trés particulier, vu les
circonstancos—-il insista, dis-je, suprds d’enx pour quils
reconhussent que 8 compagnie avait le droit d’étre an
nowbre de celles qui devaient recevoir cotte faveur que le
gouvernoment se proposait de demsander au parlementde ce
pays, c'est-d-dire la concession gratuite aux chemirs de fer
de 6,400 acres par mille,

Eh bien! le gouvernement fit connaitre sa politique & ce
patrlement ; il soumit des propogitions relativement & diver-
ses compagnies de chemins de fer, A V'effet de leur faire des
concessions gratuites sur le domaine publis, covformément
a la nouvelle politique, mais il n’a demandé ancune conces-
sion pour la compagnie du “ North-West Ceatral,” et asjour-
d’hui, nous pouvons, dans nune certaine mesure, supposer ce
qui 'a porté & gir ainsi. Cependant, la pression fut conti-
pude et les efforts quo I'on avait faits farent couronnds de
succds aprés la session. L'honorable monsieur obtint un
arrété du conseil accordant la concession & titre gratuit,
sujette, naturellement, 4 Ia ratitication du pariement; de
sorte que lo gouvernoment devajt demsnder au parlement
de donner sou assentiment 4 Ia chose,

Copendant, comme Ia chose parafs bien évidente, 1'hono-
rable monsienr n'dtait pas constructear de chemins de fer,
pas plus qu'aucun de ses colidgues politiques ; il n'était pas
engagé dans cette industrie. 1L’honorabie monsieur, js orois,
appartient 4 la profession A laquolle j'apparticns; ¢'est mn
homme d'affaives; mais il n'élait certainement png cons
tructewr de cheminy de for, et autant que je lo sache, ses
colldégues politiques ne I'étaient pas plus que lui.

Il & 6té démontré trds clairement que jeur but était de
faire de I'argent au moyen de cetto entreprise, de vendre
cotte obarte ; il a 616 démontré que les efforts faits en Au-
gleterre, 4 New-York et aillours, avaient ét6 faits dans le
but de vendre cotte charte 4 un prix et dans des circonstan-
oos qui pouvaient mettre nne somme considérable entre les
mains de {'honoruble monsicur, ¢t trés pirobablement, une
certaine somme entre les mains do ces colldgues, 11 serait
trds injuste, je pense, d’aprés la preuve faite devant le comité
ou d'aprds les faits qui sont venus & ma connajssance, il
gerait trds injuste de préter A 'honorable monsieur la moin-
dro idée de vendre sa compagnie.

Il v’y a pas, jo pense, de preuve qui démontre qu'il ait
en l'intention de retirer des svantages personnels et de
représenter frandulousement 4 ses collogues qu'il avait vendu
la charte moins avantuagensement qu'il ne I'avait réellement
vendue, on qu'if avait fait un arrangement moins avantagenx
que celui qu'il avait réellement fait.

M. BEATY : Ecoutez! écoutez!

M. BLAKE : Jo dis cela parce que j'ai entondn 1'hono
rable monsieur se défendre de la chose devant le comits, et
g'en défendre inutilement, d’'aprés moi, car on ne I'en avait
pas accusé, & ma connaissance. Mais puisqu’il 8’est défendu
de ia chose, je dirai que je n’ai riea entendu qui justifift une
semblable accusation, dans le cas od elle aurait été portée.
De fait, la position de I’honoroble monsiear &tait si forte,
comume il I'a déclaré an comité, que 'on ne pouvait gudre
f'uttondre A co qu'il voulfit so procurer des avantages parti-
culiors, duns e cas ol lu choso 2urait 814 conformo A Vhon-
neur et 4 'honnéteté, considérations qui, jo n'en doute pas,
suraient empdché i’honorable monsieur de suivre une telle
ligne do conduite, bien gue nons ne nous accordions
tout 4 fait sur les exigences de cos principes. Il parait gque
sur $750,000 d’actions, il en possdde pour une valeur de
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r8368,00(), ce qu'il 8 déclard an comité, loreque j'ai dit que je
eroyais qu'il y avait quelque contestation & propos du fait
qu'if était porteur d'une partie de ces actions pour le compte
d’antres personnes. I\ était done, d'aprds son propre aven,
porteur de plus de la moitié de toates les actions, et, d’aprés
le renseignement que y'avais regn, renseignement qui semble
inexact, il était porteur, non ¢'un nombre aussi considérable
d’actions, mais d'une énorme proportion de ce chiffre. Par-
tant, vous voyez 8'il pouvait faire un magnifigne marché, en
vertu duquel la charte pouvait 8tre vendue, la plus grande
partie des bénéfices aller dans 8a bourse, sans qu'il fui fiit
nécessaire de recourir & ce dont il s'est défendu avec heau-
coup de raison, 8'il a suppoeé qu'on l'acousait de'la chose.
En conséquence, si, en définitive, cette opération avait pu
rapporter $180,000, 'honorable monsienr serait, dauns la
suite, devenu sweez indépendant des électeurs de Toronto-
Ouest, guelle gu'etit ét6 sa part des bénéfices.

Or, nous devons examiner si le parlement peut honorable,
ment approuver de semblables relations entre des membres
du parlement et des membres de 'Exécutif, en donnant &
cotte charte une foroe gu'elie me pourrait pas avoir sans
cela. Noussommes appelés 4 décider si nous ascorderons
cette charte, et dans le ¢as ol coux qui la demandent ne
seraient pas dignes de V'avoir, alors nous ne devons pas 'ac-
corder. Jo vous le demande: Estil conforme & Iesprit
d'indépendance et 'honneur da ce parlement que, les dépu-
tés anxquels ces entreprises sont tout & fait étrangéres,
soient choisis comme intermdédiaires entre I'Exécutif et le
parl.ment du pays pour obtenir des subventions en argent
ot en terres, avantages publies dont Ia plus grande partira
tout probablement dans leurs poches ? C'est la premidre
question & laguelle nous devons répondre. Je le demande &
tont homme intelligent et honndte : Quel esprit d'indépen-
dance pouvons-nous attendre d'un membre du parlement
gui insiste, d'abord auprds du gouvernement du jour, et,
ensuite, auprés du pariement da jour, pour obtenir ane snb-
vention en argent ou en terres, aubvention qui représente
des dizaines de mille on des centaines de mille dollars qu'il
e3pdre empocher en réulitd 8'il réussit ? Il espdre se mettre
daus une position ol il pourra &’enrichir au moyen da plus
grand degré de force que {'entreprizse acquerra en verta du
domaine publio. Or, vous voyes, par cet exemple, ce que
comporte {a question qui nous est soumise. Vous voyez
quo e'est un oas oit il est impossible, pour un humme intelli-
gont, gui ne mot pas les membres du parlement gu-dessus
de simples mortels, de dire qu'ils peuvent conserver leur
indépendance de caractére et prétendre que cette Chambre

ourra approuver de semblables relations entre I'Exéeutif et
n législature dn pays, Quel degré d'indépendance peut
avoir celui qui sait que, 8'il combat le ministre 4 propos de
quelque guestion publigue, lo gouvernement qui déoide de
la question de savoir #'il accordera Ia demande ou 8'il scu-
mettra la choso an parlement, eans lequel rien ne saurait se
faire, quel degré d’indépendance peut avoir celui qni sait
que, dans les circonstances, dont je viens de parler, le gon-
vernement dira: Nous appuyons nos partisans. Quelle
indépendance ponvez.vous espérer avoir si i’on permet ces
relmic‘}na entre des membres du parloment ot ie gouverne-
ment .

J'ai 6té trda heurenx d’entendre le député de King (M
Woodworth) commencer tes remarques en dieasnt qu'aprds -
les explications donndes sur cette question, il était disposé
4 conclure que Ini, au moing, ne se wmettrait plus & Ia téte
d'entreprises de chemin de for en ce parlement. (Vest 14, je
oroie, une opinion sage ot juste. J'admels avec Ini que la
coutume est devenue trds généralo, On 8’y eat opposé de ce
tbid-oi de la Chambre ; nous nous y sommes opposés dans
le pays ; nous avons fait remarquer quels en seraient les
résuitats probables, et Uhonorable mounsiear voit maintenant
gue Ia chose est au moins susceptible d'abus. Jirai plus
loin, et jedirai gue l'on a commis des abus honteux ; je dirai
gue nous commettrons un acte des plus honteux si nous




